
Veza: Telegram k-ta Jugoistoka od 3. 12. u 11.00 časova.7 

XV brd. AK, Ia, str. pov. br. 2173.8 

Potp[isao] Fen9 

BR. 178 

FORMACIJA KOMANDANTA JUGOISTOKA NA DAN 4. DE-
CEMBRA 1944. GODINE1 

SSD 

T e l e g r a m 

STROGO PQVERLJIVO 

Pismeno dostavljeno: 
Ia (FS) 
Id 
KTB 

30/XII 
OKW /WFSt./ Op. (H) Jugoistok 

Formacija K-t Jugoistoka od 4. 12. 1944: 

1) GrA »E«: 

XXI brd. AK: 297. pd (b.2 524. ojač. gren. pu-
ka), 
181. pd (b. 359. ojač. gren. puka) 
964. i 1067. tvrđ. brig. 

LXXXXI AK z.b.V.: 22. pd 
41. tvrđ. div. sa 938. i 965. tvrđ. 
pukom. 

7 RecMccđlja tim telegramom ne raspolaže. 
8 To je izveštaj K«de 15. BAK-a od 4. decembra 1944. K-di Grupe 

armija »E« o opkoljavanju 264. i 373. divizije u rejonu Knina i izda-
tom naređenju za njihovo povlačenje (vidi AVII, NAV-T-311, r. 184, s. 
797—8). 

9 Hans Gustav Fehn (vidi dok. br. 50). 
1 Snimak overenog telegrama (pisanog na mašini) u AVII, NAV-

-T-311, r. 195, s. 64—2. 
2 To jest: bez. 
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XXXIV AK z.b.V.: 104. lov. div. sa Puk. gr. 181. pd. 
7. SS.brd. div. sa Puk. gr. 297. 

(u borbama za Beograd pd. 
razbijen 1/749. kod u. Vazd. polj. div. sa borb. gr. 
LXVIII AK)3 117. lov. div. (bez štaba div., Bat. 

za vezu, 11/737, Štab puka i 1/670. 
ap) i Borb. gr. 1. brd. div. 
(111/99, 54. izv. bat., 79. dop. bar.., 
1/79. ap, jedinice za snabdeva -
nje ] ) 
SS-puk »Skenderbeg«. 

Grupa »Kibler«: 

V SS-brd. AK: 

118. lov. div. (b.[ez] 738. lov. p. 
[uka] kao i štab I. i III/750. lov. 
p) sa ojač. 893. gren. p. (po jedan 
bat. od 891, 892. i 893. p.) , Štab 
div. z.b.V. »Stefan« sa 2. polic. 
p, 18. polic. p i 606. p za osig. 
[uranje] , 

369. hrv. pd sa 738. lov. ip. 

XV brd. AK 264. pd (b. 893. ojač. gren. p) 
373. hrv. pd. 
392. hrv. pd. 

2) LXIX AK z.b.V.: 
1. koz. div. 
1. lov. rez. puk. 
Kod K-de 2. OkA angažovani su: 

LXVIII AK sa 44. rajhs. gren. 
div. H. u. D.4 sa 750. lp (b. II) 
71. pd 

1. brd. div. (b. del. kod XXXIV 
AK) 
92. (mot.) gren. p. 

3 Tekst u zagradi dopisan naknadno mašinom na margini doku-
menta. 

4 Pun naziv te divizije glasi: 44. Reichsgrenadierdivision »Hoch-
-und Deutschmeister« (44. rajhsgrenadirska divizija »Höh- und dojč-
majster«) — vidi tom IV, knj. 31, dok. br. 105. 
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Borb. gr. »Brandenburg« sa Oki. 
gren. jur. bat. 
Borb. gr. 13. SS-div. »Handžar«. 

U prebacivanju K-da XXII brd. AK sa 41 (mot.) inž. bat. 

K-t Jugoistoka (K-da GrA »F«) 
Ia, str. pov. br. 6581/44 od 4. 12. 44. 

Načelnik št. I. A., potp. 
Zelmajer, gen. štabni pukovnik 

Za tačnost 
5 

kapetan 

BR. 179 

IZVEŠTAJ KOMANDANTA JUGOISTOKA OD 8. DECEMBRA 
1944. VRHOVNOJ KOMANDI VERMAHTA O PREDUZETIM 

MERAMA ZA ODBRANU IZMEĐU SAVE I DRAVE1 

KR 

T e l e g r a m 

POVERLJIVO 

Pismeno dostavljeno: 
1.) Ia (FS) 
2.) KTB 

63/XII 
OKW /WFSt/ Op. (H) Jugoistok 

Komandant GrA »E«, general-pukovnik Ler, naredio je 
7. 12. Korpusnoj grupi »Kibler« sledeće: 

1.) »Svako izbegavanje borbi ili povlačenje Korpusne grupe 
»Kibler« može dovesti do daljeg zaoštravanja situacije na 
prostoru između Save i Drave. Zato treba kod rukovodstva 
i jedinica najoštrije suzbiti sve takve namere i ideje. 

5 Potpis nečitak. 
1 Snimak overenog telegrama (pisanog na mašini) u AVII, NAV-

-T-311, r. 195, s. 117. 
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